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ROZHODNUTIE RADY
z 1. marca 1984
o uzavreti Protokolu tykajiiceho sa osobitne chrinenych stredomorskych oblasti

(84/132/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

so zretelom na Zmluvu o zalozen{ Eurépskeho hospodirskeho
spolocenstva, a najmd jej ¢lanok 235,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretefom na stanovisko Zhromazdenia (1),

kedze environmentdlne akéné  programy  Eurdpskych
spolocenstiev (2) zdoraziujii potrebu ochrany a ocistenia mori,
aby mohli nadalej hrat svoju rolu pri ochrane a vyvoji druhov
a pri udrZovani Zivotne dolezitej ekologickej rovnovahy;

kedZe druhy environmentdlny akény program Eurépskych spolo-
Censtiev zdoraziuje naliehavii potrebu rie§enia problému rozvoja
a ekologického manazmentu pobreznych oblasti na medzinarod-
nej arovni;

kedZe treti environmentilny akény program Eurdpskych
spolocenstiev (?), ktorého hlavné zdsady schvdlila Rada a zdstup-
covia vldd ¢lenskych Statov 7. februdra 1983, osobitne poukazuje
na potrebu raciondlnej politiky ochrany a manazmentu prirod-
nych zdrojov;

() U.v.ESC 322,28.11.1983,s. 278.
) U.v.ESC112,20.12.1973,s.1a
U.v.ES C 139, 13.6.1977, 5. 1.

() U.v.ESC46,17.2.1983,s. 1.

kedZe spolupréca s rozvojovymi krajinami a najmi so stredomor-
skymi partnermi spolocenstva na ucely ochrany zivotného pro-
stredia je jednym z cielov druhého environmentélneho akéného
programu Eurdpskych spolocenstiev;

kedze ¢lanok 4 Dohovoru o ochrane Stredozemného mora pred
znelistovanim, ktory spolocenstvo schvdlilo rozhodnutim
77/585/EHS (#), zmoctiuje zmluvné strany prijat dodatkové pro-
tokoly ustanovujlice opatrenia, postupy a normy vykondvania
uvedeného dohovoru; kedze podla tohto ¢lanku stredomorské
Staty zastipené na konferencii splnomocnenych zdstupcov
v Zeneve v ditoch 2. a 3. aprila 1982 podpisali protokol tykajici
sa osobitne chrdnenych stredomorskych oblasti;

kedZze spolocenstvo rozhodnutim 75/585/EHS schvdlilo aj proto-
kol o predchddzani znecistovania Stredozemného mora zbavova-
nim sa odpadu z lodi a lietadiel a rozhodnutim 81/420/EHS (°)
protokol tykajici sa spoluprace v boji proti znecistovaniu Stre-
dozemného mora ropnymi produktmi a inymi Skodlivymi lat-
kami v pripadoch havdrif a rozhodnutim 83/101/EHS (¢) proto-
kol tykajiici sa ochrany Stredozemného mora proti znecistovaniu
z pozemnych zdrojov;

(9 U.v.ESL240,19.9.1977,s. 1.
() U.v.ESL162,19.6.1981,s. 4.
() U.v.ESL67,12.3.1983,s. 1.
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kedZze protokol tykajici sa osobitne chrdnenych stredomorskych
oblasti ustanovuje mozné prijatie opatreni tykajticich sa obcho-
du, dovozu a vyvozu nim chrdnenych Zivo¢ichov a rastlin, a preto
by mohol ovplyvnit obchodnt politiku a volny pohyb tovaru
medzi clenskymi $tdtmi;

kedZe niektoré ustanovenia uvedeného protokolu by mohli
ovplyvnit smernicu Rady 76/464/EHS zo 4. médja 1976 o znedi-
stovan{ sposobenom niektorymi nebezpe¢nymi latkami vypusta-
nymi do vodného prostredia spolocenstva (), smernicu Rady
79/409/EHS z 2.. aprila 1979 o ochrane volne Zijiiceho vtictva (2),
smernicu Rady 79/923/EHS z 30. okt6bra 1979 o poza dovanej
kvalite vod pre mikkyse (°) a nariadenie Rady (EHS) ¢. 348/81
z 20. janudra 1981 o spolo¢nych pravidlich dovozu velrybich
vyrobkov (4);

kedze uvedeny protokol ustanovuje chrdnit spolo¢né prirodné
zdroje regionu, zachovat rozmanitost povodnych druhov a chré-
nit niektoré prirodzené miesta vyskytu ustanovenim viacerych
osobitne chranenych oblasti;

mora pred znecistovanim a pripojenych protokolov, v ramci cel-
kového pristupu spolocenstva k Stredozemnému moru, vyuziva
osobitny vztah so spolocenstvom najmd ohladne spolupréce;
kedZe protokol tykajici sa osobitne chranenych stredomorskych
oblast{ ustanovuje podrobné pravidla tejto spoluprice v sekto-
roch, na ktoré sa vztahuje;

kedZe spolocenstvo podpisalo uvedeny protokol 30. marca 1983;

kedZze spoloenstvo sa bude zicastriovat na implementdcii uve-
deného protokolu vykondvanim svojej pradvomoci vyplyvajicej
z jestvujucich ako aj z novych spolo¢nych pravidiel, ktoré vyplynt
z aktov prijatych Radou v budicnosti, a vyuzivanim vysledkov
¢innosti spolocenstva (vyskum — vymena informdcii) v prislus-
nych oblastiach;

(1) U.v.ESL129,18.5.1973,s. 23.
(® U.v.ESL103,25.4.1979,s. 1.
() U.v.ESL281,10.11.1979, s. 47.
(" U.v.ESL39,122.1981,s. 1.

kedZe sa zdd potrebné, aby spolocenstvo schvililo uvedeny pro-
tokol, aby tak v priebehu fungovania spolo¢ného trhu dosiahlo
jeden z cielov vytycenych spolocenstvom v oblasti ochrany Zivot-
ného prostredia a kvality Zivota; a pretoze zmluva neurcuje Ziadne
osobitné pravomoci vyzadované na prijatie tohto rozhodnutia,
malo by sa vychadzat z jej ¢lanku 235,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Protokol tykajici sa osobitne chranenych stredomorskych oblasti

sa tymto schvaluje v mene Eurépskeho hospoddrskeho
spolocenstva.

Znenie protokolu je pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Predseda Rady ulozi akty podla ¢lanku 18 protokolu uvedeného
v ¢lanku 1.

V Bruseli 1. marca 1984

Za Radu
predseda
H. BOUCHARDEAU
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PROTOKOL

tykajiici sa osobitne chrinenych stredomorskych oblasti

ZMLUVNE STRANY TOHTO PROTOKOLU

SUC ZMLUVNYMI STRANAMI DOHOVORU o ochrane Stredozemného mora pred znelistovanim prijatého v Barcelone

16. februdra 1976,

VEDOME SI nebezpecenstva hroziaceho Zivotnému prostrediu oblasti Stredozemného mora ako celku vzhladom na narastajtice

ludské cinnosti v tomto regione,

BERUC DO UVAHY osobitné hydrografické a ekologické charakteristiky oblasti Stredozemného mora,

ZDORAZNUJUC dolezitost ochrany a podla okolnosti zlepsovania stavu prirodnych zdrojov a prirodnych miest Stredozemného
mora, ako aj svojho kultdrneho dedicstva v regidne, medzi inymi prostriedkami, zriadovanim osobitne chrdnenych oblasti,

vratane morskych a ich Zivotného prostredia,

SO ZELANIM nadviazat tizku vzdjomnii spoluprdcu s ciefom dosiahnut uvedeny ciel,

DOHODLI SA TAKTO:

Cldnok 1

1. Zmluvné strany tohto protokolu (dalej len ,zmluvné strany)
vykonaji primerané opatrenia zamerané na ochranu tych mor-
skych oblasti, ktoré st délezité na ochranu prirodnych zdrojov
a prirodnych miest oblasti Stredozemného mora, ako aj
na ochranu svojho kultdrneho dedi¢stva v tomto regione.

2. Ziadne ustanovenie tohto protokolu nemd vplyv na kodifik-
ciu a vypracovanie morského zdkona Konferenciou Spojenych
narodov o morskom zidkone podla rezolticie 2750 C (XXV) Val-
ného zhromazdenia Organizicie Spojenych ndrodov, ani
na sucasné alebo budtice ndroky a pravne hladiskd ktoréhokol-
vek 3tatu, ktoré sa tykaji morského prava a prirody, a rozsahu
pobreznej a vlajkovej posobnosti Statu.

Cldnok 2

Na tiéely urcenia osobitne chrdnenych oblastf (dalej len ,chrdnené
oblasti“) je oblastou, na ktort sa vztahuje tento protokol, oblast
Stredozemného mora, ako je definovand v ¢lanku 1 Dohovoru
o ochrane Stredozemného mora pred znecistovanim (dalej len
,dohovor*); rozumie sa, Ze na ti¢ely tohto protokolu sa obmedzuje
na teritoridlne vody zmluvnych strdn a moze sa vztahovat aj
na pobrezné vody smerom k pobreziu od zdkladnych stradnic, od
ktorych sa meria rozloha teritoridlnych vod, siahajic v pripade
vodnych tokov az po sladkovodnii hranicu. MézZe zahriovat aj
mokrade alebo pobrezné oblasti, ktoré ur¢i kazdd zo zmluvnych
stran.

Cldnok 3

1. Zmluvné strany v moZnom rozsahu zriaduji chranené oblasti
a snazia sa podnikat kroky potrebné na ochranu uvedenych obla-
sti, a ak je to vhodné, ¢o najrychlejsie ich obnovuju.

2. Také oblasti sa zakladaji najmid v zdujme ochrany:
a) — biologicky a ekologicky hodnotnych miest,

— genetickej rozmanitosti ako aj uspokojivych velkosti popu-
lacii, druhov a ich miest zvolenych na rozmnoZovanie
a miest vyskytu,

— reprezentativnych typov ekosystémov ako aj ekologickych
procesov;

b) zvldst dolezitych miest z hladiska vedeckého, estetického,
historického, archeologického, kultirneho alebo vychovného
zayjmu.

Cldnok 4

Zmluvné strany tohto protokolu na svojom prvom zasadnuti for-

muluji a prijmd, pripadne v spolupréci s prislusnymi medziné-

rodnymi organizaciami, spolo¢né usmernenia, a ak je to potrebné,
normy alebo kritérid, zaoberajtice sa najma:

a) vyberom chranenych oblasti;

b) zriadovanim chrdnenych oblasti;

¢) manazmentom chrdnenych oblasti;

d) oznamovanim informdcii o chranenych oblastiach.
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Cldnok 5

Zmluvné strany mozu posilnit ochranu chrdnenej oblasti
zalozenim jednej alebo viacerych prechodnych oblasti vnitri
oblasti, na ktord sa vztahuje tento protokol, kde st ¢innosti
obmedzované menej prisne, pokial ostdvaju zlucitelné s ciefom
chrénenej oblasti.

Cldnok 6

1. Ak zmluvnd strana zamysla zriadit chrdnend oblast v sused-
stve Statnej hranice alebo hranic zény vnitrostitnej posobnosti
inej zmluvnej strany, prislusné orgdny tychto dvoch zmluvnych
strdn sa snazia vzdjomne rokovat s ciefom dosiahnut dohodu
o opatreniach, ktoré sa vykonajd, a okrem iného, preskimaji
moznost, & aj druhd zmluvnd strana neustanovi zodpovedajticu
chrénend oblast alebo neprijme niektoré iné vhodné opatrenie.

2. Ak zmluvnd strana zamysla zriadit chrdnent oblast v sused-
stve Statnej hranice alebo hranic zény vnitrostitnej posobnosti
§tatu, ktory nie je zmluvnou stranou tohto protokolu, zmluvnd
strana sa snaZi spolupracovat s prislusnymi orgdnmi uvedeného
Stdtu s ciefom rokovat, ako je uvedené v odseku 1.

3. Ak zriadia susediace chrdnené oblasti dve zmluvné strany
alebo jedna zmluvna strana a $tt, ktory nie je zmluvnou stranou
tohto protokolu, opatrenia sa moZu stanovit osobitnymi doho-
dami, pricom moze dojst k rokovaniu alebo spolupréci podla
odsekov 1 alebo 2.

4. Ak 3tat, ktory nie je zmluvnou stranou tohto protokolu,
zamysla zriadit chranent oblast v susedstve $tdtnej hranice alebo
hranic zény vnitrostitnej posobnosti zmluvnej strany tohto pro-
tokolu, zmluvnd strana tohto protokolu sa snazi spolupracovat
s uvedenym S$tdtom s cielom rokovat a podla moznosti uzavriet
osobitnd dohodu podla odseku 3.

Clanok 7

Zmluvné strany, so zretelom na sledované ciele a bertic do tvahy
charakteristiky kazdej chrdnenej oblasti, v stlade s pravidlami
medzindrodného prava, postupne prijmi nevyhnutné opatrenia,
ktorymi moze byt:

a) organizdcia systému pldnovania a manazmentu;

b) zédkaz vyvozu odpadov alebo inych latok, ktoré moézu posko-
dit chranend oblast;

¢) reguldcia plavby lodi a akéhokolvek zastavenia sa alebo kotve-
nia;
d) reguldcia rybolovu a lovu, a odchytu Zivocichov a rastlinného

zberu;

e) zdkaz niCenia rastlinstva alebo Zivocichov a zavddzania
cudzich druhov;

f) reguldcia akéhokolvek konania, ktoré pravdepodobne ohrozi
alebo narusi faunu alebo fléru, vritane zavddzania nepovod-
nych zoologickych alebo botanickych druhov;

g) reguldcia akejkolvek ¢innosti, ktorej sicastou je vyskum alebo
vyuzivanie morského dna alebo jeho podlozia, alebo zmena
profilu morského dna;

h) reguldcia akejkolvek ¢innosti, ktorej sicastou je modifikdcia
profilu pody alebo vyuzivanie pody suchozemskej casti mor-
skej chranenej oblasti;

i) reguldcia akejkolvek archeologickej ¢innosti a odstranovania
akychkolvek predmetov, ktoré mozno povazovat za archeo-
logicky objekt;

j) reguldcia obchodovania, dovozu a vyvozu Zivocichov, Casti
zivocichov, rastlin, Casti rastlin a archeologickych predmetov,
ktoré pochddzaji z chrdnenych oblasti a si predmetom
ochrannych opatrent;

k) akékolvek iné opatrenia zamerané na ochranu ekologickych
a biologickych procesov v chranenych oblastiach.

Cldnok 8

1. Zmluvné strany primerane propagujd zriadenie chranenych
oblasti ako aj oblasti podla ¢linku 5 a ich oznacenie a predpisy,
ktoré sa na ne vztahuj.

2. Informécie podla odseku 1 sa ozndmia organizdcii urcenej
v ¢lanku 13 dohovoru (dalej len ,organizdcia®), ktord zostavuje
a aktualizuje zoznam chrdnenych oblasti v oblasti, na ktort sa
vztahuje tento protokol. Zmluvné strany predlozia organizacii
na tento tcel vietky potrebné informdcie.

Cldnok 9

1. Zmluvné strany pri vyhldseni ochrannych opatreni prihliadaja
na tradi¢né ¢innosti svojho miestneho obyvatelstva. V najsirSom
moznom rozsahu sa Ziadna vynimka nesmie udelit z tohto dovo-
du, ak by:

a) ohrozila bud zachovanie ekosystémov chrianenych podla
tohto protokolu, alebo biologickych procesov prispievajticich
k zachovaniu tychto ekosystémov;

b) sposobila bud vyhynutie, alebo podstatné zniZenie poctu jed-
notlivcov dotvérajtcich druh alebo populécie Zivocichov a ras-
tlin v chrdnenych ekosystémoch, alebo akékolvek ekologicky
spojené druhy alebo populdcie, najma stahovavych druhov
a vzdcnych, ohrozenych alebo endemickych druhov.

2. Zmluvné strany, ktoré povolia vynimky z ochrannych opa-
treni alebo prisne neuplatnia také opatrenia, informujii o tom
organizdciu.

Cldnok 10

Zmluvné strany podporuji a rozvijaju vedecky a technicky
vyskum o svojich chranenych oblastiach a o ekosystémoch
a archeologickom dedic¢stve tychto oblasti.
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Cldnok 11

Zmluvné strany sa snazia ¢o najsirSie informovat verejnost
o vyzname chrdnenych oblasti a zdujme o ne a o vedeckych
poznatkoch, ktoré mozno z hladiska ochrany prirody
i archeoldgie z nich ziskat. Takéto informécie by sa mali vhodne
zakomponovat do vzdeldvacich programov tykajicich sa
zZivotného prostredia a historie. Zmluvné strany by sa mali snazit
podporovat tcast svojej verejnosti a svojich organizdcif
na ochranu prirody na vhodnych opatreniach, ktoré st potrebné
na ochranu prislu§nych oblasti.

Cldnok 12

Zmluvné strany v moznom rozsahu vypracuji program
spoluprice na koordinaciu zriadovania, plinovania, manazmentu
a ochrany chranenych oblasti s tmyslom vytvorit siet chrdnenych
oblasti v stredomorskom regiéne, plne prihliadajic na jestvujiice
siete, najma na siet chranenych dzemi biosféry UNESCO. Mala by
sa uskuto¢niovat pravidelnd vymena informadcii tykajicich sa
charakteristtk chranenych oblasti, ziskanych skdsenosti
a zistenych problémov.

Cldnok 13

Zmluvné strany si, v stlade s postupmi uvedenymi v ¢lanku 14,
vymienaju vedecké a technické informdcie tykajiice sa sticasného
a plianovaného vyskumu a ocakdvanych vysledkov.
V maximdlnom moznom rozsahu koordinuji svoj vyskum.
Navy$e sa snazia spolo¢ne definovat alebo normalizovat
(Standardizovat) vedecké metddy uplatnované pri vybere,
manazmente a sledovani (monitorovani) chranenych oblasti.

Cldnok 14

1. Pri uplatiovani zdsad spoluprice podla ¢lankov 12 a 13
zmluvné strany posielaji organizdcii:

a) porovnatelné informdacie na sledovanie biologického vyvoja
stredomorského Zivotného prostredia;

b) sprévy, publikicie a informdcie vedeckej, administrativnej
a préavne povahy, a to najma:

— o opatreniach, ktoré zmluvné strany vykonali na zdklade
tohto protokolu na ochranu chrdnenych oblasti,

— o druhoch pritomnych v chrdnenych oblastiach,

— o akychkolvek hrozbich pre uvedené oblasti, najma
takych, ktoré pravdepodobne majii povod v zdrojoch zne-
Cistenia mimo vlastnej posobnosti.

2. Zmluvné strany urcia osoby zodpovedné za chranené oblasti.
Tieto osoby sa zidu kazdé dva roky aspoii raz, aby prerokovali
zalezitosti spoloéného zdujmu a najmid navrhli odpordcania

tykajuce sa vedeckych, administrativnych a pravnych informacii,
ako aj standardizécie a spracovania dat.

Cldnok 15

1. Zmluvné strany priamo alebo s pomocou prislusnych regio-
nalnych alebo inych medzindrodnych organizdcii, alebo dvoj-
stranne, spolupracujd na uvedeni tohto protokolu do platnosti,
pri formulovani a vykondvani programov vzdjomnej pomoci
a pomoci pri vybere, zakladani a manazmente chranenych obla-
stf tym rozvojovych krajindm, ktoré vyjadria taki potrebu.

2. Programy uvedené v odseku 1 by sa mali v tychto krajindch
najmd vztahovat na $kolenie vedeckych a technickych pracovni-
kov, vedecky vyskum a ziskavanie, vyuZivanie a vyrobu vhodnych
zariadeni za vyhodnych podmienok, ktoré prislusné zmluvné
strany navzdjom dohodnt.

Clanok 16

Zmeny hranic alebo pravneho stavu chranenej oblasti, pripadne
zru$enie celej takej oblasti alebo jej Casti sa nesmie uskuto¢nit inak
nez podobnym postupom, ako sa uplatnil pri jej zakladani.

Cldnok 17

1. Riadne zasadnutia zmluvnych strdn tohto protokolu sa usku-
tocnia v spojeni s riadnymi zasadnutiami zmluvnych strdn doho-
voru, ktoré sa uskuto¢iiujii podla ¢lanku 14 dohovoru. Zmluvné
strany mozu mat aj mimoriadne zasadnutia v zhode s uvedenym
¢lankom.

2. Ulohou zasadnuti zmluvnych strn tohto protokolu je najma
a) kontrolovat vykondvanie tohto protokolu;

b) posudzovat G¢innost prijatych opatreni s osobitnym zretelom
na oblast, na ktord sa protokol vztahuje a preskiamavat
potrebu inych opatreni, najmi formou priloh alebo pripad-
nych navrhov na zmenu tejto oblasti v siilade s ustanoveniami
¢lanku 16 dohovoru;

¢) prijimat, kontrolovat a podla potreby menit a dopliiat prilohu
tohto protokoly;

d) sledovat zriadovanie a rozvoj siete chrdnenych oblasti podla
¢lanku 12 a prijimat usmernenia na ulahcenie zriadovania
a rozvoja tohto systému, a rozsirovanie spoluprice medzi
zmluynymi stranami;

e) posudzovat odporticania zo zasadnuti 0sob zodpovednych za
chrdnené oblasti podla ¢linku 14, ods. 2;

f) posudzovat spravy, ktoré zmluvné strany predkladajii organi-
zdcii podla ¢linku 20 dohovoru a vietky ostatné informdcie,
ktoré zmluvné strany pravdepodobne budd predkladat orga-
nizacii alebo na zasadnutie zmluvnych stran.



11[zv. 15

Uradny vestnik Eur6pskej tnie 161

Cldnok 18

1. Ustanovenia dohovoru, ktoré sa vztahujt na ktorykolvek pro-
tokol, sa uplatiujii aj na tento protokol.

2. Rokovaci poriadok a finan¢né pravidld prijaté podla ¢lanku 18
ods. 2 dohovoru sa uplatiiuji na tento protokol, pokial sa
zmluvné strany tohto protokolu nedohodn inak.

3. Tento protokol je pripraveny na podpis v Zeneve v diioch 3.
a 4. aprila 1982 a v Madride od 5. aprila 1982 do 2. aprila 1983
pre ktortikolvek zmluvnii stranu dohovoru a kazdy $tat pozvany
na konferenciu splnomocnenych zdstupcov o protokole tykaji-
com sa osobitne chranenych stredomorskych oblasti, konanti
v Zeneve v ditoch 2. a 3. aprila 1982. Od 5. aprila 1982 do
2. aprila 1983 je otvoreny na podpis aj pre ktorékolvek regio-

ndlne hospodarske zoskupenie, ktorého aspon jeden clen je
pobreznym §tatom oblasti Stredozemného mora a ktory vyko-
ndva pravomoci v oblasti, na ktorti sa vztahuje tento protokol.

4. Tento protokol podlieha ratifikdcii, prijatiu alebo schvaleniu.
Ratifika¢né, prijimacia alebo schvalovacie listiny si uloZené
u vlddy Spanielska, ktord prevezme funkcie depozitdra.

5. 0d 3. aprila 1983 je tento protokol otvoreny na pristdpenie
pre zmluvné strany dohovoru a ktorykolvek stit alebo zoskupe-
nie podla odseku 3.

6. Tento protokol nadobudne platnost 30. defi od uloZenia aspoil
Siestich ratifika¢nych, prijimacich alebo schvalovacich listin alebo
listin o pristapeni k protokolu.

Na dokaz toho dolu podpisani, riadne opravneni zdstupcovia podpisali tento protokol.

Dané v Zeneve dnes, treti deft mesiaca aprila jedentisicdevitstoosemdesiatdva v jednom vyhotoveni v anglickom,
arabskom, franctzskom a $panielskom jazyku, tieto Styri texty s rovnocenne zdvazné.



